
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

OGŁOSZENIE GUBERNATORA O STANIE KLĘSKI ŻYWIOŁOWEJ 
 
 
 ZWAŻYWSZY, ŻE w stanie Illinois wystąpiły rekordowe pod względem 
intensywności zjawiska pogodowe w postaci gwałtownych burz, które przyniosły 
tornada, ulewne deszcze, powodzie błyskawiczne, grad i silne wiatry prostoliniowe, 
powodując rozległe szkody i zniszczenia; oraz  
 
 ZWAŻYWSZY, ŻE w 2026 r. stan Illinois zajmuje pierwsze miejsce w kraju pod 
względem liczby tornad, a National Weather Service potwierdziła dotychczas 
wystąpienie około 210 tornad; oraz 
 
 ZWAŻYWSZY, ŻE liczne fale gwałtownych burz, z których niektóre miały 
miejsce jeszcze w połowie i pod koniec sierpnia, opóźniły proces odbudowy i wymagały 
ciągłego uruchamiania środków nadzwyczajnych oraz zasobów w całym stanie Illinois, a 
w szczególności w hrabstwach Champaign, Cook, Ford, Fulton, McLean, Tazewell, 
Vermilion i Will, których celem była ochrona zdrowia, bezpieczeństwa i dobrostanu 
mieszkańców dotkniętych społeczności.  Społeczności te nadal usuwają skutki tych 
niszczycielskich tornad i gwałtownych burz, i będą je usuwać w dającej się przewidzieć 
przyszłości; oraz 
 
 ZWAŻYWSZY, ŻE lokalne zasoby i możliwości dotkniętych klęską hrabstw oraz 
społeczności zostały wyczerpane, a do prowadzenia działań ratowniczych i usuwania 
skutków tych burz niezbędne jest wsparcie ze strony zasobów stanu, w tym w celu 
ochrony zdrowia i bezpieczeństwa publicznego oraz ograniczenia lub zapobieżenia 
ryzyku wystąpienia jeszcze poważniejszych i długotrwałych szkód; oraz 
 
 ZWAŻYWSZY, ŻE okoliczności te stanowią, zgodnie z art. 7 Illinois Emergency 
Management Agency Act, podstawę prawną do wydania proklamacji o stanie klęski 
żywiołowej. 
 

W ZWIĄZKU Z POWYŻSZYM ja, JB Pritzker, gubernator stanu Illinois, 
działając na mocy uprawnień wykonawczych przyznanych mi przez Konstytucję stanu 
Illinois i jego przepisy prawa oraz w celu udzielenia pomocy mieszkańcom stanu Illinois 
i władzom lokalnym odpowiedzialnym za ochronę zdrowia i bezpieczeństwa 
publicznego, niniejszym ogłaszam, co następuje: 
 

Sekcja 1:  Zgodnie z postanowieniami art. 7 ustawy o Agencji Zarządzania 
Sytuacjami Kryzysowymi stanu Illinois (Illinois Emergency Management Agency Act, 
20 ILCS 3305/7), stwierdzam, że na terenie stanu Illinois wystąpiła klęska żywiołowa, i 
niniejszym ogłaszam każde z poniższych hrabstw obszarem dotkniętym klęską 
żywiołową:  Champaign, Cook, Ford, Fulton, McLean, Tazewell, Vermilion i Will.  
 
 Sekcja 2: IEMA-OHS poleca się dalszą realizację Stanowego Planu Operacji 
Kryzysowych oraz koordynowanie zasobów stanowych w celu wspierania władz 
lokalnych w działaniach związanych z reagowaniem na klęskę żywiołową i usuwaniem 
jej skutków. 
 



 Sekcja 3:  Departament Transportu stanu Illinois, Agencja Ochrony Środowiska 
stanu Illinois oraz Departament Handlu i Możliwości Gospodarczych stanu Illinois będą, 
stosownie do potrzeb, wspierać władze lokalne w działaniach związanych z reagowaniem 
na klęskę żywiołową i usuwaniem jej skutków. Wszystkim pozostałym agencjom 
stanowym poleca się współpracę z IEMA-OHS w celu określenia i zapewnienia 
zdolności niezbędnych do prowadzenia działań związanych z reagowaniem na klęskę 
żywiołową i usuwaniem jej skutków.   
 

Sekcja 4:  W celu umożliwienia dokonywania zakupów w trybie nadzwyczajnym, 
niezbędnych do prowadzenia działań związanych z reagowaniem na klęskę żywiołową, 
oraz wykonywania innych uprawnień nadzwyczajnych przewidzianych w Illinois 
Emergency Management Agency Act zawiesza się stosowanie tych przepisów Illinois 
Procurement Code, Joint Purchasing Act oraz State Property Control Act, które mogłyby 
w jakikolwiek sposób uniemożliwiać, utrudniać lub opóźniać podjęcie działań 
niezbędnych do przeciwdziałania skutkom klęski żywiołowej, w zakresie, w jakim ich 
stosowanie nie jest wymagane przez prawo federalne.   

 
Sekcja 5:  W celu ułatwienia usuwania odpadów i gruzu powstałych w wyniku 

tych gwałtownych burz, w tym między innymi z wykorzystaniem urządzeń do spalania, 
zawiesza się stosowanie wszelkich przepisów ustawowych i wykonawczych 
wymagających uzyskania zezwoleń lub licencji, które mogłyby w jakikolwiek sposób 
uniemożliwiać, utrudniać lub opóźniać podjęcie działań niezbędnych do przeciwdziałania 
skutkom klęski żywiołowej, w zakresie, w jakim ich stosowanie nie jest wymagane przez 
prawo federalne.    

 
Sekcja 6:  Niniejsza proklamacja może ułatwić składanie wniosków o federalną i 

stanową pomoc w związku z klęską żywiołową, wskazaną przez właściwe agencje 
stanowe.  W celu wsparcia działań związanych z usuwaniem skutków klęski żywiołowej 
zawiesza się stosowanie przepisów Grant Accountability and Transparency Act (GATA) 
oraz wydanych na jej podstawie przepisów wykonawczych, które mogłyby w jakikolwiek 
sposób uniemożliwiać, utrudniać lub opóźniać podjęcie działań niezbędnych do 
przeciwdziałania skutkom klęski żywiołowej, w zakresie, w jakim ich stosowanie nie jest 
wymagane przez prawo federalne. 

 
Sekcja 7:  Niniejsze ogłoszenie wchodzi w życie ze skutkiem natychmiastowym i 

pozostaje w mocy przez 30 dni. 
 
   
 
      _______________________ 

JB Pritzker 
Gubernator 

Data: 15 września 2026 r. 


